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Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

NPI+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Nowodworski Grecko-Polski 
Interlinearny Przekład Pisma 
Świętego Starego i Nowego 
Przymierza 
 

Amen, amen, mówię ci, kiedy byłeś młodszy, 
przepasywałeś się i chodziłeś gdzie chciałeś. 
Kiedy zaś zestarzejesz się, wyciągniesz ― ręce 
swe, i inny przepasze cię i poprowadzi gdzie nie 
chcesz. 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład Textus 
Receptus Oblubienicy 
 

Amen amen mówię ci gdy byłeś młodszy 
przepasywałeś się i chodziłeś gdzie chciałeś gdy 
zaś zestarzałbyś się wyciągniesz ręce twoje 
i inny ciebie przepasze i poprowadzi gdzie nie 
chcesz 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

Ręczę i zapewniam cię: Gdy byłeś młodszy, sam 
się przepasywałeś i chodziłeś, dokąd chciałeś; 
lecz gdy się zestarzejesz, wyciągniesz swoje 
ręce, a kto inny cię przepasze i poprowadzi, 
dokąd nie chcesz. 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament Popowski-
Wojciechowski 
 

Amen, amen mówię ci, gdy byłeś młodszy, 
opasywałeś się i chodziłeś gdzie chciałeś. Kiedy 
zaś zestarzejesz się, wyciągniesz ręce twe i inny 
cię opasze i poprowadzi. gdzie nie chcesz. 

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus Oblubienicy 
 

Amen amen mówię ci gdy byłeś młodszy 
przepasywałeś się i chodziłeś gdzie chciałeś gdy 
zaś zestarzałbyś się wyciągniesz ręce twoje 
i inny ciebie przepasze i poprowadzi gdzie nie 
chcesz 
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